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Prolog

Streda

VYPADAS, ZE SE CO NEVIDET POSERES, KAMO."

Prestoze se mu ten komentat odrazel kolem bolavé hlavy jako
zbloudild kulka, Christian Stillwater se ho pokusil ignorovat. V §i-
roké bilé chodbé vedouci do kantyny stali dva jeho spoluvézni, dost
blizko na to, aby citil jejich kysely pach. Chodba byla dostate¢né
prostornd, aby kolem néj mohli projit, ale takhle to ve vézeni ne-
fungovalo. Clovék byl prekazka, at se mu to libilo, nebo ne. Pti-
tiskl se ke zdi ve snaze udélat se co nejmensim a pokusil se pritom
neprenaset vahu na zni¢ené pravé koleno.

»Poseroutko,* dodal druhy muz a posmésné zapistél.

Oba se mylili. Nemél strach. Ani si nebyl jisty, jestli vi, co to
strach je. Od détstvi pro néj bylo tézké identifikovat emoce. Hr-
za, radost, Zal, smutek, nad$eni — vsechno pro néj bylo navlas stej-
né, zvlastni tlak ve stfedu hlavy, jako by se uprostied strnulého,
utlumeného hnizda jeho myslenek rozbilo vejce.

Byl natolik chytry, aby se v dospivani naucil napodobovat po-

city, které vidél u ostatnich, pfilepit si na tvar ismév, vymacknout



slzu, kdyz bylo tfeba, ale nepamatoval si, Ze by kdy néco skute¢né
citil.

Az doted.

Ted citil vzrek.

»,Hni zadkem, pedaku.”

Prvni vézen kolem néj natésno prosel a trefil ho pritom rame-
nem, dost tvrdé na to, aby Stillwater narazil do studené zdi. Mél
pocit, jako by mu v noze detonovala bomba, a musel zménit pozici,
aby zabranil padu. Podatilo se mu zadrZet vyktik a hlava mu pfi-
padala jako nafouknuty bal6n — jako u animované postavicky, kte-
ra spolkne bombu. Celou vtefinu na muze hledél a pak sklopil o¢i.
Hned prvni den se naucil, ze nic nedokaze podnitit nasili vic nez
$patné nacasovany pohled.

Dva muzi ho se smichem minuli a Stillwater tvrdé polkl. Vztek
se v ném svijel jako zZivouci véc, jako drak doméhajici se svobody.
Odtlacil se do stoje. Svétla na sténach vézeni pulsovala jako alarm.
Vézni kraceli pry¢ se sebevédomim, které tady bylo vlastni tplné
kazdému, a Stillwater si dovolil ptedstavu, jak zajizdi ¢epeli do mék-
kého mista na jejich sijich a tla¢i ji do kfehké hmoty jejich mozkt —
jednomu po druhém. Nepiislo vSak Zadné uspokojeni, Zadna tleva.
Jen stale stejny ubohy, bezmocny vztek.

Vztek na jediného muze. MuZe, ktery ho sem dostal.

Na Roberta Ketta.

,Z4dné lelkovani, Stillwatere.“

Zavality dozorce s vousy kracel chodbou, jako by mu patfila.
Je ubohy, pomyslel si Stillwater. Ani si nezaslouzi byt nazivu. M4
ho na seznamu lidi, ktefi zemfou brutalni smrti v okamziku, kdy
se mu uzdravi noha, jen co se mu vyjasni myslenky a ptijde s né-

jakym planem.



A

~Myslim to vazné,” fekl dozorce. ,,Bud se béz najist, nebo po-
kracuj.”

»Nemuzu jist,” zavrcel Stillwater a odhalil zuby, které zaci-
naly hnédnout. ,,Nenechaji mé.*

Kazdy den to bylo stejné. Bylo pro néj témét nemozné donést
si ke stolu tac s jidlem; ostatni vézni se mohli pfetrhnout, aby mu
ho shodili na zem. Obcas nejedl vibec. Nékdy mél takovy hlad,
ze jidlo snédl rukama pfimo ze zemé. Hnév v jeho nitru vyslehl
plamenem tak jasnym, Ze na okamzik nevidél nic jiného. Nebylo
to fér. Nic z toho nebylo fér.

»Nenechaji té najist?" zeptal se dozorce. , Tak to je problém.”

Stillwater ptikyvl a polkl hrdlem suchym jako troud vzduch.
Muz se k nému naklonil tak blizko, Ze ucitil jeho levnou kolinskou
smichanou s tak pronikavym pachem, Ze by se v ném mohl utopit.

»Ale neni to miy problém,” pronesl tichym hlasem. ,,Pokud
se chces$ najist, mozna ses nemél snazit zabit ty holky. A ted mi
tahni z 0¢i.“

Je dost blizko na to, abych ho mohl kousnout, napadlo Still-
watera. Mohl by sevtit zuby kolem muZova nosu a ukousnout ho.
To uz by se tak samolibé netvatil. Nakonec se vsak jen odstrcil
od stény a odkulhal pry¢. Kazdy krok mu z paty pres zdda az do
hlavy vysilal zablesk ostré bolesti, jako by jim nékdo protahl elek-
tricky drat.

Jednou to udéla, az nebude brat tolik 1éku proti bolesti, az bude
schopen znovu jasné uvazovat. Dostane je vSechny: spoluvézné,
dozorce, policajty, ktefi ho sem dotahli. Dostane tu mrchu, ktera
mu zldmala koleno obuskem. A dostane Ketta. Zjisti si, kde Zije,
a pomalu zabije jeho i vSechny, které ma rad. Ukaze jim, Ze si proti

sobé postvali $patnyho chlapa.



»Pitomci,* zamumlal, zatimco se $oural pry¢, jedno rameno
i pfi chuzi optfené o zed, aby neupadl.

Skoro jim to proslo. Jedina noc a doru¢ovatelky by byly mrt-
vé a nikdo by o tom nemél tuseni. Plan byl dokonaly — ano, plan
Raymonda Figga, ale i on pfispél nékolika napady. Tti vrazi, tii
obéti, sit 1zi a alibi, ktera méla svést policii ze stopy. Dokonce
i ted'si pamatoval, jaky to byl pocit, kdyz drzel tu hubenou dévku
v naruci, jak dobré bylo néco citit, cokolzv. Vzruseni z inosu téch
divek se propalilo strnulosti jeho Zivota. Dunélo mu hlavou jako
kovadlina. A jejich vrazda by byla jesté lepsi. Vdechla by do néj
Zivot jako nic jiného, vic nez zabijeni kraliku, lisek, kocek a pst.

Byli tak blizko.

Pak se objevil on.

Nebylo to fér.

Stillwater odkulhal mezi cely, do hukotu hlast a pachu muz.
Nevsimal si pokiikovani svym smérem, tél, ktera se na néj tladi-
la, tlaku pfislibu nasili. Pokud by skute¢né védéli, s kym maji tu
Cest, pokud by tusili, ¢eho je schopny, kréili by se na druhé strané
mistnosti. Ti idioti tu byli proto, Ze jsou idioti, a jejich zlo¢iny byly
bezvyznamné. Drogy, loupeZe, zbyteéné vrazdy. Jsou to neandr-
talci, vsichni do jednoho. On je génius. NezaslouZi si —

Stouchnuti ho zaskoéilo nepfipraveného a on tvrdé spadl na
zem, kule¢nikovy stil ho kopl do Zeber jako kun a ¢elem div ne-
narazil o zem. Noha mu vzplala bolesti a na okamzik se vSechno
propadlo do temnoty. Zpét ho privedl smich, ktery se rozléhal
mistnosti, jako by byl komik na podiu.

,Ups,"* zaslechl ptes zvonéni v usich. ,,Nevidél jsem té. Jsi

v poradku?*



Dalsi smich. Stillwater se vyskrabal na nohy. Z zaludku mu do
ust putoval smotek zvratkl a usadil se mu v hrdle. Musel se chytit
okraje stolu a centimetr po centimetru nastelovat zranéné koleno
do spravného thlu, aby ho uneslo. Zatnul zuby, aby zadrzel vy-
ktik, ale presto se z néj vyvalil zvuk.

Nevédél, kdo ho shodil. O¢i mél zalité slzami bolesti a svétla
znovu pulzovala jako rozbity projektor. Zaslechl vystéknuti do-
zorce a vézni se odvalili pry¢. Pfed sebou mél schody, vidél je jako
v mlze. Vyrazil k nim. To byla nejhorsi ¢ast jeho dne, ty nekonec-
né schody. Mohli mu dat celu v pfizemi, ale umistili ho do patra
a dostat se tam bylo jako zlézt Everest. Sel pomalu — jako by mél
na vybranou — a o zabradli tahal své télo vzhiiru, krok za krokem
v doprovodu lapani po dechu a vzlyka.

Nahote se zastavil, aby chytil dech a nechal odeznit inferno
v koleni. Pak se znovu soustfedil na pomstu, jediné palivo, kte-
ré ho dokdazalo rozpohybovat. Predstavil si, jak podpaluje vézeni
a sleduje, jak se jeho spoluvézni svijeji a pe¢ou. Byl by tim posled-
nim, co by kdy vidéli, a zatimco by nabirali svij posledni zoufaly
nadech, usmival by se na né jako mésicek na hnoji. Mognd zapd-
lim i Ketta, pomyslel si, ale kdyZ si to predstavil, védél, ze takova
smrt je pfilis rychld. Ne, jeho utrpeni bude trvat celé dny. Tydny.

Soural se tizkou chodbou a lapal po vzduchu, ze kterého jako
by uz ddvno byl od¢erpany kyslik. Z cel na néj upirali pohledy
ostatni vézni, ani jediny pratelsky obli¢ej. Nikdo na néj uz celé
mésice nepohlédl s laskavosti v o¢ich, ale bylo mu to jedno. Las-
kavost nepotteboval. Nepotieboval nic, jen vzruseni z jasného,
krasného zaméru.

Mise.



Az se odsud dostane, najde dalsi dité, které unese. Taky najde
Delii Crossanovou. Najde tu malou doru¢ovatelku a dokon¢i, co
zacal, zabije ji uplné stejné jako jeji mamu. Tentokrat nebude jed-
nat v rukavic¢kach, udefi tvrdé a rychle a vychutna si to.

Po dobé, ktera se zdala jako mésic, kone¢né dorazil do cely.
Vkrocit dovnitf bylo jako nalézt ¢lun na rozbouteném mofi. Zhlu-
boka, rozechvéle se nadechl. Jeho uleva vsak trvala jen kratce,
protoze vzapéti usly$el z horni palandy smich svého spoluvézné.

»Peékné si té podali, co?” fekl Johnny Mayhew se zfetelnym
liverpoolskym ptizvukem.

Stillwater si pfejel hibetem ruky po oéich, aby setiel slzy dfiv,
neZ je muz spatti. Mayhew nebyl ten nejhorsi tady. Maly a hubeny
jako lunt, zabil nékoho pti néjaké trivialni hadce o nééem tak bez-
vyznamném, Ze si Stillwater nemohl vzpomenout, o co $lo. Zvedl
k nému pohled a spatfil na polstari kratké zrzavé vlasy. Mayhew
na mtize ptivdzal mikroskopickou tfdsen z vanoc¢niho retézu, je-
dinou svate¢ni dekoraci, kterou v celém zatizeni vidél, piestoze
Vénoce byly za dvefmi.

»To je mi fuk,” fekl Stillwater. ,,Dostanou, co si zaslouzi.“

»Jasnacka,” zamumlal Mayhew, v hlase smich. ,,Pomstychti-
vy jako obvykle.*

Stillwater ho pod vousy proklel a pomalu se spustil na spodni
palandu. Ze rtG mu splyvalo sy¢eni a sténani jako z hydraulické-
ho stroje. Nakonec mu unikl vykfik, ktery nedokazal zadrzet. Na
okamzik ho ta hriiza naprosto drtila, tficet let v téhle budové, tii-
cet let agonie, tficet let toho nesnesitelného vzteku.

»Netikas si, jestli by ti nebylo lip, kdybys dopad jako ty dvar*
zeptal se Mayhew a hlasité popotahl. Kdyz se pretocil, postel pod

nim zaskfipéla jako potapéjici se lod.



LKtery dvar“ zeptal se Stillwater.

» 1y, co v tom jeli s tebou. Raymond Figg, tak néjak? Na toho
druhyho si nemtzu vzpomenout. Oba mrtvi. Potad lepsi nez tohle.”

Stillwater se zamracil a podivil se, jak se tomu muzi dafi mu
¢ist myslenky.

»Jeden z nich se utopil ve vlastnich hovnech, ne?*“ pokraco-
val Mayhew.

»Aspon to tak tvrdili,“ fekl Stillwater. Byl to Raymond Figg.
Ubodal toho druhého muze, Lochyho Percivala, a spole¢né spad-
li do kalové nadrze ¢isticky odpadnich vod. Stillwater to samo-
zifejmé nevidél. Byl v poutech a agonii v domé s tou policajtkou,
ktera na néj dohlizela.

»Hrozna smrt, dokonce i pro nékoho takovyho," fekl Mayhew.

Stillwater zabrucel. Figg si to zaslouzil. Byl ptili§ suverénni.
Moc toho prozradil a dovedl Ketta az k jejich prahu.

»Jak ses s nim vibec seznamil?“ zeptal se Mayhew a znovu
popotahl. Pofad popotahoval, kazdych zatracenych pét vtefin, ve
dne v noci. Stillwater snil o tom, Ze mu néco zarazi do nosu tak
hluboko, Ze uz nikdy nepopotéhne.

,Pro¢ té to zajimar“ zeptal se. Chtél si lehnout, ale nebyl si
jisty, jestli by dokazal zvednout nohu na postel, a bolest hlavy
prechéazela v migrénu, ktera by se pti jakémkoliv pohybu zhorsila.

»Jen jsem zvédavej,“ fekl Mayhew. ,,Je to Gplné jinej svét, co?
Clovék byl zvyklej trpét sam, ale ted si kazdej sra¢ muze najit ké-
mose na webu. Tak jste se nasli? Vrazi déti tecka kom?*

»Jdi do hajzlu,” sykl Stillwater a Mayhew se zasmal.

»INo dobfe, klidek. Jsem jen zvédavej. Koukni na mé, ja na
netu nasel lidi, co mé naucili, jak nékoho zabit. Je jich tam dost.

Véf nebo ne, pulka jich je na Facebooku.”



Stillwater si odfrkl. Vé7/ mu, protoze to sam zazil. Figg se
bavil s lidmi v chatovacich mistnostech na nejtemnéjsich mistech
internetu. Mél jich plny notebook, ackoliv se Stillwaterem jich
sdilel jen par.

»2Hadam, Ze bys o tom musel nejdiiv néco védét,” ozval se
Mayhewtv nosovy hlas. ,, Typek jako ty by ani nevédél, kde zacit.”

»Muz jako ja o tom vi v8echno,” najezil se Stillwater.

,Blbost.“

Stillwater se zahledél na spodni stranu postele nad sebou a pted-
stavil si, jak do ni zabodava niiZ a ostfi projede sitovinou a matraci
az do toho hubeného pitomce, ktery lezel na ni.

»Byl jsem soucasti nejvétsi skupiny vrahti na internetu,” zalhal
lehce. ,,Bavil jsem se s nima vic nez Figg. To ja se s nima podélil
o nas plan. A oni se se mnou taky délili o informace, rizny tajem-
stvi. Nevéril bys poloviné véci, co bych ti fek. VzhlizZeli ke mné.“

»Meles sracky, Stillwatere.”

Stillwater si obéma rukama narovnal nohu, ale od bolesti mu
to neulevilo.

»,Dokaz to,* fekl Mayhew.

Stillwater se zamracil a pokusil si vybavit hovory, které od-
poslechl, kdyz Figg pracoval. Pamatoval si jen utrzky, ale nic, co
by se nedostalo do televiznich zprav.

,Prasak,” fekl.

Mayhew nad nim se znovu pretocil.

,Prasak,” zopakoval po ném. , Ten je od ty doby, co ho chyti-
li, v jednom kuse ve zpravach. Moje leva koule o ném vi vSechno,
co jde. Rekni mi néco novyho."

Meél pravdu, Prasak byl ve zpravach na dennim potadku. Tisk

spoustu informaci tajil, jelikoz cela zaleZitost zahrnovala obrovské



mnozstvi rodin a stale probihalo vySetfovani, které se potahne roky,
moznda navzdy. Ale Stillwater vidél nékteré konverzace z Figgova
laptopu, zpravy mezi Figgem a Angusem Schofieldem a ostatnimi,
ze kterych se dokonce i jermu délalo $patné.

»Mluvil jsem s nim v jednom kuse. Védél jsem vSechno. Za-
bil to dité, ktery se pred lety ztratilo. Efe Khan. Pamatujes si to?

»INo a?“ zeptal se Mayhew. ,,Co dal$iho?“

Stillwater naspulil rty a zvazil, Ze si jen lehne a nebude si ho
vsimat. Ale musel se mu prece néjak prokazat, nebo ne?

»Dtvodem, pro¢ Anguse Schofielda tak dlouho nechytili, bylo,
ze znal tolik lidi ve vladé. U policie. VSude mél $pehy. Ten policajt,
co mu unesli manZelku a déti, znas$ ho z novin? Kett. Je to ten srac,
co mé sem dostal. No, co ti nefekli, je, Ze jeho bejvalej $éf v Lon-
dyné v tom jel taky. Védél jsem, Ze mu unese déti a da je Prasa-
kovi. Co si o tom mysli$, co? VEdél jsem to, jesté nez se to stalo.”

Z4dna odpovéd.

»INo?“ pokrac¢oval Stillwater. ,Kdo ted vi hovno?r*

Porad nic. To ten mizera usnul? Stillwatera znovu zchvatil ten
vztek, zutivost, Ze ho nékdo nerespektuje. Kdo si ksakru Mayhew
mysli, Ze je?

»Radsi —“

LPodivej se, prerusil ho Mayhew. ,,Chci ti néco ukazat.”

Stillwater se vyklonil z palandy a spattil Mayhewovu pote-
tovanou ruku, ktera trcela z postele jako vétev. V prstech drzel
néco zlutého, co se tipytilo ve svétle zativek. Mozna dalsi tfasen?

»,Co to ksakru jer” zeptal se.

»Pojd se podivat,“ odpovédél Mayhew. ,,Bude se ti to libit.*

Pro Boha Zivyho, pomyslel si Stillwater. Naklonil se o kousek

vic a nato¢il hlavu, aby vidél, co Mayhew drzi. Ten pohyb mu do



hlavy vystrelil bolest a migréna se napjala jako plachta ve vétru.
Témér okamzité nasledovala zavrat a on musel sevtit prostéradlo,
aby neptrepadl z postele.

,Co to je?“ zeptal se. ,,Jsem moc —

Mayhew se pohyboval rychle, objevila se jeho druha paze.
Obéma rukama drzel tu samou véc a Stillwater pftili$ pozdé po-
znal, co to je — zadn4 tidsen, ale smotek dratu, ktery mu klesl pod
krk. Mayhew jim okamzité trhl nahoru a drat se zatizl do Still-
waterova hrdla. Se zavréenim ho chytil, a kdyz si uvédomil, co se
déje, bolest v hlavé a nohou byla zapomenuta.

»Robert Kett posila pozdravy,“ zdalo se mu, Zze muz fika.

Mayhew zatahl za drat a omotal mu ho kolem krku, az mél Still-
water pocit, Ze mu pukne hlava. Pokusil se nadechnout, ale zjistil,
7e to nejde. Zalila ho panika. Zaryl si prsty do kiiZe, ale drat uz byl
prili hluboko. Spi¢ky prsti mél pokryté krvi. Natahl se nahoru,
ale nahmatal jen Mayhewovu nohu, kterd mu tla¢ila hlavu k zemi.
Pokusil se vyktiknout, ale nenasel hlas. Zkusil se pohnout, ale télo
uz mu nepattilo, nékdo presttihl $nirky. Uz ani nevidél, cely svét
se zabarvil do odstinu ¢erné, jakou nikdy nepoznal.

Zustal jen vztek, jenom zufivost — posledni vys$lehnuti plame-
ne proti temné noci.

Pak zmizel i ten.



Kapitola pruni

»JSTE OCEKAVAN, PANE KETTE.”

Robbie Kett ten hlas slysel, ale neotocil se. Nevédél, zda ma
dostatek odvahy. Pfimo pfed nim, za vysokym oknem na dvacatém
tietim podlazi kancelati Metropolitni policie ve ¢tvrti Hammer-
smith, se rozprostiral Londyn — nafoukly a krasny jako obvykle,
prestoze se ho zatazené nebe ze v$ech sil snazilo zahalit predcas-
nou tmou. Po tzkych ulicich se hnala auta, lidé byli ptili§ mali,
neZ aby je odsud vidél. To vSe protinala obrovska, $eda masa feky,
prastara a lhostejna ke vsem tém drobnym Zivotum.

Uz to nebylo jeho mésto, ale to uz nebylo dlouho. Odsud vidél
ulice, kterymi se protloukal jako mlady konstabl — spolu s Petem
Porterem —, kdy mu v$echno ptipadalo dobré, nebo $patné, nic
mezi tim. Vidél ulice, po kterych uhanéli, rohy, u kterych hlidko-
vali, budovy, které prohledavali. Vidél zlo¢ince, které chytil, lidi,
které zachranil, déti, které nasel.

Vidél i ty, které ztratil.

Vsechny.

V téch ulicich krvacel, pokitil je svou krvi. Londyn si toho od
néj tolik vzal. Ale ne, uz to neni jeho mésto.

,Pane Kette?*



Sklo se pod Kettovym dechem zamlzilo. Ottel ho rukavem
saka a zachytil na pozadi posSmourného odpoledne odraz své tva-
te. Dva mésice od svého posledniho ptipadu si nechaval rist vou-
sy, ackoliv na dnesek je zasttihl. Byly stejné tmavé jako jeho vlasy
a navzdory tomu, Ze Ctyticitku oslavil teprve pred par lety, pro-
kvetlé znepokojivym mnozstvim stiibra. Pfekvapilo ho i mnozstvi
médénych vousu, zafivych jako draty, které se v jeho plnovousu
skryvaly. Mél pocit, jako by hledél na ducha svého otce, a nebyl
si jisty, jestli je to dobte, nebo $patné.

,Pane —“

,UzZ jdu,” fekl a koneéné si dovolil se otocit. Mlada sekretaika
se navzdory nervozité ve tvari usmala. Chapal to. Chvili trvalo,
nez vysla najevo cela silend pravda o Schofieldoveé ptipadu, a od té
doby se v novinach nepsalo o ni¢em jiném neZ o Prasakovi a Scho-
fieldové odkazu v podobé tinost, muceni a smrti. Kett se od toho
snazil drzet co nejdal, ale az pfili§ ¢asto vidél svou tvar v televizi.

Robert Kett, muz, ktery zaboftil do Schofieldovy hlavy kladi-
vo a ptivedl ho do komatu.

Pro nékteré hrdina. Ale ne pro vSechny.

Ne tady.

,Cekaji na vas, fekla Zena a upravila si bryle. Na sob& méla
nausnice s vano¢nimi batikami, jednu ¢ervenou a jednu zelenou,
a vypadala v nich téméf jako televizni elf z pohadky, kterou Evie
a Moira tak rady sledovaly. ,Zavedu vas tam, pane Kette.*

Ptikyvl a nasledoval ji kolem malé recepce do prazdné chodby.
Pane Kette, pomyslel si. Ne séfinspektore. To neznacdilo nic dobrého.
Zastavila vedle konferenéni mistnosti, oteviela dvere a ukrocila
stranou — dal nez bylo potteba, pomyslel si. Polkla a znovu se po-

kusila usmat. Usmév ji oplatil, ale jeho tvaf z toho radost neméla.
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»Hodné stésti,” tekla, kdyz vesel dovnitt. Bylo to od ni milé.
Potfeboval vSechno $tésti, které mohl dostat.

Uvnitf u vzdalené strany stolu, ktery by mohl patfit pohadko-
vému obrovi, sedéli tfi lidé, kteti vypadali, jako by sem zabloudili
cestou na pohteb. Uprostied sedél naméstek teditele Metropolit-
ni policie Larry Ling, s tvati zniCenou celozivotni laskou k ama-
térskému boxu. Po jeho levici sedéla Zena, ktera jako by z oka
vypadla Mary Poppinsové v podani Julie Andrewsové, ac¢koliv
byla o dobrou dekadu starsi. Felicity Wilsonova, hlava Nezavis-
1ého uradu pro inspekci policejnich sbort. Po jeho druhém boku
sedél muz s bezvyraznym obli¢ejem a jménem, které se Kettovi
okam?zité vykoutfilo z hlavy. At uz to byl kdokoliv, pravé mél plné
ruce prace se zkoumanim funkénosti mikrofonu. Kett uz se s nimi
samoziejmé setkal. Je to teprve tyden, co pfed nimi vypovidal.

A ted byl ¢as na rozsudek.

»Posadte se, Robbie,” fekl Ling, aniz by vzhlédl od papirt ve
svych masitych rukou. ,,Date si ¢aj? Kavur®

,Prosil bych ¢aj, diky, pane.”

»,Cukr?“ zeptala se mladé Zena ode dveri.

»Jen mléko,” fekl Kett. ,, Kapku a pual.”

Dvete se zaviely a tlak v mistnosti se zménil, az Ketta zacaly
bolet usi jako v ponorce. Byla tu okna, ale méla stazené zaluzie,
a vSechno se topilo ve zZlutém svétle levnych zativek na stropé.
Navzdory své velikosti pisobila mistnost ptiserné klaustrofobicky.

»Jak se vam dafi?“ zeptal se Ling a kone¢né vzhlédl. Jeho hlas
byl zvlastné utlumeny, jako by mluvil ve snu.

»,Dobte, fekl Kett a doufal, Ze nepoznaji, Ze 1Ze. ,,VSak vite,
vzhledem k situaci. Jen chci, aby uz to skonc¢ilo, tak ¢i onak. Byly

to dlouhé tydny.*



»Je to komplikovany pripad,” rekl Ling.

Znovu se oteviely dvefe a objevila se sekretarfka. PoloZila pied
néj hrnek a clona vonavé pary mu zvedla naladu jen do chvile, nez
spatfil mdlou barvu ¢aje.

»Neznate nahodou Petera Porterar“ zeptal se divky.

,Ehm, ne,“ fekla. ,Méla bych?*

,To nevadi. Diky za ten ¢aj.”

Odesla a u usi se ji pfi chizi pohupovaly ndusnice. Mistnost
znovu utichla. Ling si povzdechl a to gesto feklo vic nez tisic slov.
Kett se optel, prohrabl si vlasy a ¢ekal na uder sekery.

»Myslim to vazné,” ekl Ling. ,,Je to jeden z nejobtiznéjsich
pripadu, které jsem kdy vidél. Nedokazu si predstavit, ¢im jste si
prosel. Vérte mi, zkousel jsem to. Mam déti, uz starsi, ale pfemys-
lel jsem nad tim, co bych na vasem misté délal ja, asi tisickrat.”

,Larry,” ozvala se Wilsonova. ,,Neodbocujme. Shodli jsme se,
Ze z toho nebudeme délat emo¢ni diskuzi.”

Ling pokr¢il rameny.

»Nejsem si jisty, jestli je to mozné. Ale mas$ pravdu. Robbie,
chytil jste jednoho z nejhorsich zlo¢inct, jakého jsme kdy vidéli,
odhalil jste horor, diky kterému jsme vyftesili tucty odloZenych pti-
padu, a zachranil jste kdovikolik potencialnich obéti. Odvedl jste
dobrou praci, chlape, a chci, abyste na to nezapominal.*

,Ale...” hlesl Kett.

»Ale nehral jste podle pravidel. Vytrel jste si s nima zadek. U ji-
ného pripadu, za jinych okolnosti bychom tato poruseni fesili jinak.”

Wilsonova probodla Linga temnym pohledem, ale ten si ji
nevsimal.

»Jenze tenhle pripad je vSude a jde po mné inspekce policejnich

sborti. Nemuzeme si dovolit, aby nds lidé vidéli brat spravedlnost



do vlastnich rukou. Nemizeme. Musime stanovit precedens. Cha-
pu, pro¢ jste udélal, co jste udélal, a na osobni trovni bych vam
to prominul.”

Dalsi karavy pohled a syknuti.

,Ale neni to na mné. Koncite, Robbie. Moc mé to mrzi, ale
koncite.“

Kett zavrel o¢i a zhluboka se nadechl — mél pocit, jako by to
byl jeho prvni nadech po nékolika mésicich. Hrozné dlouho mél
za zebry granat a teprve ted se citil, jako by nékdo zastréil zpatky
pojistku. Nahla vlna tlevy rozzatila temnotu ohnostroji, v usich mu
zaSumél ocedn a on se musel drZet, aby se nerozesmal jako $ilenec.

Jsem volny.

,Robbier“

Otevfel o¢i a zjistil, Ze na néj vsichni tfi hledi, jako by znice-
honic zadal tancit a zpivat. Celist ho bolela a uvédomil si, Ze po-
tla¢uje Gsmév.

»Slysel jste naméstka Lingar“ zeptala se Wilsonova. ,\Vas pra-
covni pomér u Metropolitni policie je s okamzitou platnosti ukon-
¢en. Stejné jako jakykoliv vztah, ktery mate s nékterym z policej-
nich sboru.”

»Slysel jsem vas,” fekl. ,, To je v poradku. Je to dobré.”

,Véite mi, mrzi mé, Ze to doslo az k tomubhle,” pokrac¢oval Ling.
»MuZete se spolehnout, Ze nebudete mit zadny zdznam v rejstii-
ku ani nebudete z ni¢eho obzalovan, minimalné ne z nasi strany.
Organ na ochranu déti mize samoziejmé zakrocit podle svého
uvazeni. Jsme piesvédceni, Ze jste jednal v ramci ochrany svého
Zivota a Zivotd svych déti a manzelky. Chtél byste néco oficialné
dodat?“

Kett zavrtél hlavou.
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»Pak vam dékujeme za vas ¢as,” fekl Ling, zatukal prsty o stul
avstal. ,,A budete jesté muset pfijit, abychom to vytidili papirové.”

LJisté.” postavil se Kett. Ling obesel stil a boxerskym stiskem
si s Kettem potfasl rukou.

»,Davejte na sebe pozor,* fekl naméstek. , Vite, co budete dé-
lat ted?*

»Ano,* odvétil Kett a vybavil si Billie a holky a jejich smich.
,Ano, vim.“

Da si hrnek potadného ¢aje.

A pak pojede domad.



Kapitola drund

PROBUDILO HO HUCENI MOSTU.

Kett se posadil a otevrel o¢i, o kterych si ani nepamatoval,
ze je zaviral. Vlak se pravé s dunénim hnal nad fekou Wensum.
Ten zvuk si vZdycky spojoval s navratem domu. Za oknem lemo-
vanym kapkami desté lezel norwichsky fotbalovy stadion, jehoz
reflektory zapasily s noci. Pohlédl na hodinky a zjistil, Ze se blizi
devata hodina. Nechtél spat, jen se tésné predtim, nez vlak vyra-
zil ze stanice Liverpool Street, schoulil do sedadla plného vozu.
To bylo posledni, co si pamatoval. Na sklddacim stolecku porad
stal jeho netknuty ¢aj.

Védél, Ze za to mohla tleva. Uplné ho omré¢ila.

~Myslel jsem, Ze jste natdhnul backory,” ozval se ze sedadla
pred nim silny norfolksky ptizvuk. V mezefte se objevila usmévava
tvar mladého muze. ,Malem jsem zavolal poldy, aby zjistili, jestli
jesté Zijete. Ten ¢aj mé pokousel. Takovy plejtvani.”

,Primo zlo¢inné,” prohlasil Kett. Mlady muz se zasmal a jeho
tvar zase zmizela. Kett vytahl z kapsy mobil a spatfil dva nepfija-
té hovory a nepteétenou zpravu — vSechny od Billie.

Doufdam, Ze jsi v porddieu. Chybis ndm.



Dal ji samoziejmé védét, jak to Slo. Byla prvni a jediny clo-
vék, kterému zavolal. Protfel si bolavy krk a vstal — jeho klouby
k tomu dodaly vlastni zvukovy doprovod na bici. Jen nékolik malo
cestujicich jelo z Londyna azZ do Norwiche, vétsina z nich vystou-
pila v Colchesteru nebo Ipswichi. Ti, kteti zistali, byli pfevazné
studenti vracejici se domt na Vanoce, se zavazadly nacpanymi do
uloznych prostorti nad hlavami. Kdyz se kolem nich protahl, né-
kolik z nich ho probodlo zvlastnimi pohledy.

Toje v porddku, jsem policista, chtél tict bez premysleni, ale pak
si vzpomnél, Ze uz neni. Na okamzik citil tihu té ztraty. Konec-
konct to bylo hodné dlouho to, kym byl. V prvé fadé policajtem
a az pak v$im ostatnim.

Ted uz ne. Ted je manzel a otec.

Nemluvé o tom, Ze nezaméstnany.

»,Chrapal jsem?“ zeptal se mladého muZe pred sebou ve snaze
zjistit, pro¢ se na néj ostatni tak obezfetné divaji. Se smichem se
muz natahl pro bagl, ktery vypadal vétsi nez on.

»INo, chrdpanim se to da taky nazvat,” fekl. ,,Chvili jste znél,
jako byste se snazil spolknout jaka. Zioyho.“

Vlak vybral posledni zatac¢ku a zac¢al zpomalovat do stanice.
Kett si vzal tasku, vykrocil ke dvefim a nedockavé stahl okénko.
Zatimco vlak s pisténim brzdil, do tvare ho jako facka udetil chlad-
ny vzduch a vyhnal z néj posledni zbytky vycerpani. Vzal za kli-
ku, odsunul staromédni dvete a vykrocil na nastupiste.

»Lati!®

Ten pronikavy vykftik by poznal kdekoliv. Zamzoural dola
a spattil Alici, jak poskakuje za zabradlim jako $pringr$panél. Ve-
dle ni stala Billie s Moirou v naruci, a dokonce i odtud Kett sly-

Sel Evie, jak se dozaduje, at ji zvedne, aby vidéla na tatu. Oteviel



usta, aby se usmal, ale misto toho z nich vytryskl smich — uptim-
ny, prekvapivy a vitany.

Se zamavanim k nim vykro¢il. Citil, jak se mu v téle postupné
ozyvaji staré rany, probuzené chladem. Z vétsiny zranéni se zota-
vil, pfinejmensim navenek, ale zanechala za sebou jizvy, které ho
pti kazdé zméné pocasi bolely.

Taky mu byla zima. Od chvile, kdy se spolu se Savageovou
malem utopili, mu byla zima prakticky porad. Jako by ho mofte
naplnilo a nikdy z néj nevyteklo.

»Ahoj, pozdravil, prebéhl nékolik poslednich metri a vylo-
vil z kapsy listek. Stréil ho do turniketu a brana se se zarachoce-
nim oteviela. Alice ji bleskové probéhla a omotala kolem néj paze
tak silné, Ze mu vyrazila dech. Volnou rukou ji pohladil po hlavé
a v$iml si, Ze ma vlasy svazané do culiku s vanoc¢ni tfasni. ,, Taky
té rad vidim. Ale opatrné, nebo se nam zavte brana.”

Alice ho pustila a ohlédla se na branu, ktera se za ni jako na
povel zavfiela. Billie se tise zasmala. Byla jako proménéna, jako
by néjakym zptisobem dorostla a ty ¢asti, které ji Prasak ukradl,
znovu naplnila. Stala s hlavou vztycenou, a kdyz se setkali pohle-
dem, neuhnula. Moira se ji zavrtéla v naruci a natahla se po ném.
Billie mu ji pfes zabradli podala. Jeho nejmladsi dcerka ho chytila
za vousy, které ji stale fascinovaly, a Kett vyjekl.

»,Opatrné,” fekl. ,,Jsou tam napevno.“

»lata je ajic,” prohlasila a zatahala. ,, Ajic, ajic, ajic.”

»Je zajeli zadek,” ptisadila si Alice.

»,Chci vidét!* zajecela Evie nékde od Billiinych nohou. Kett
se naklonil pres zabradli a usmal se na ni.

»Byl jsem pry¢ jen jeden den,” fekl. ,,Nezménil jsem se.”
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»Zajeti zadek!“ papouskovala Evie svou starsi sestru a obé se
rozchechtaly. Kett zavrtél hlavou a znovu pohlédl na Billie. Pokr-
¢ila rameny a zimomfive si ptitahla kabat bliz k télu.

,Popravdé, trochu to jako zaje¢i zadek vypada,” rekla.

Kett mavl na privod¢i. Musela je sledovat, protoze bez otazek
naskenovala svou kartu a pustila je ven. Kett se rychle protahl, nez
ho Alice stacila uvéznit uvnitf podruhé, a podal Billie svou tasku,
aby si mohl zvednout Evie do naruce. Polibil obé divky na tvar.

»Fuj, chlupy!“ prohlasila Evie, upfimné znechucena.

LLupy!“ zopakovala Moira a otfela si tvar.

»To je ale ptivitani,” rekl Kett a zamradil se. Jejich dum stal na
druhé strané mésta a s détmi to byla dobra hodina chuze. ,Jak jste
se sem dostaly? Uz jste davno mély byt v posteli, damy.“

»,Chtély té vidét,” ozvala se Billie. ,,A mame odvoz.“

»Strejda Pete?“ zeptal se. ,,Nebo Kate?“

Billie nemusela odpovidat.

»Kette!“ ozval se medvédi fev. Z obchodu se smisenym zbo-
zim se vytitil komisat Colin Clare s vyrazem, jako by spolkl hrst
véel. Rozbaloval ty¢inku Bounty, jako by se uvnitt skryval pode-
ziely, a cestou k nim si celou polovinu stré¢il do pusy.

,On?“ zeptal se Kett. ,, Proc?*

,Protoze jsem se nabidl, prohlasil a poprskal je kokosem. ,,Jak
to $lo?*

»Nikdy bych vas netipoval na milovnika Bounty, odpové-
deél Kett.

»Jim je, kdyz jsem ve stresu,” fekl Clare. ,,Co tikali?“

»Vyhodili mé od policie,” fekl Kett. ,,Uplné.“

»,Do hajzlu,“ zaklel Clare a nacpal si do pusy zbytek ¢okola-

dové tyc¢inky. ,, To mi pékné zavaftili.”



Kett sebou trhl.

,Tati,” ozvala se Evie. ,,Co je to hajzl?>“

»Nic, zlati¢ko,” tekl a probodl komisate pohledem. ,Ja jsem
za to rad, pane. Nevadi mi to, opravdu.”

»,Vam mozna ne,* odsekl Clare. ,,Ale mné jo.“

Dupl jako vzteklé dité a ten zvuk se rozlehl prazdnym nastu-
pistém. Kett pohlédl na Billie a v$iml si, jak jeji tvaf pohasla.

,Co?“ zeptal se. ,,Co se déjer

»~INékdo zemftel,” fekl Clare. ,,Dost podeziele.”

»Pral bych si, abych vam mohl pomoci,* fekl Kett. ,,Ale ne-
muzu. Uz ne. Omlouvam se. UZ to se mnou nema nic spole¢ného.”

To se mylite,” opacil Clare. ,,Myslim, Ze to ma s vami spole¢-
ného tplné vsechno.”

Kett naklonil hlavu a ¢ekal, az to Clare rozvede. Pres beton se
prohnal zavan chladného prosincového vétru a vyplasil nékolik ho-
lubii pod stiechou néstupisté. Znovu to citil, jako by se potapél do
ledové moiské vody, do pisku, a musel se nékolikrat zhluboka na-
dechnout, aby zahnal paniku. Néco se blizilo, védél to. Néco $pat-
ného. Byl to prece sam Clare, kdo mu to pted nékolika tydny tekl.

Robbie, nevim kdo a nevim kdy, ale vim tohle. Nékdo st pro vds jde.

»Zemfiel ve vézeni,” pokracoval Clare. ,Vypada to jako sebe-
vrazda. Tézko fict.”

~Ve vézeni?“ zeptal se Kett. Znal celou radku lidi za mtize-
mi, ale v hlavé mél jediné jméno. Otevtel usta, aby ho vyslovil,
ale Clare ho predbéhl.

»Je to Christian Stillwater. A pry jste to byl 2y, kdo ho zabil.*



Kapitola frefi

BYLO TO TO POSLEDNT MiSTO NA ZEMI, KDE BY CHTEL KETT PRAVE
ted byt.

Véznice byla groteskni stin ¢ihajici v oceanu noci a jeji svétla
pfipominala jednoho z hlubokomoiskych tvort, dasa motského,
o kterém mival v détstvi no¢ni miry. Tohle misto polykalo lidi
zaziva. Mohlo sezrat i jeho.

»Tak jsme tu,“ fekl Clare a odbodil se svym prastarym mer-
cedesem, ktery pfipominal tank, na prazdné parkovisté. Stromy
tancily ve vétru, a kdyz ptijeli k ptedni brané, nad hlavami se jim
zutive trepotala hrstka vlajek. Jako socha stala pred branou dvé
kola, kterd pravdépodobné pattila k lokomotivé, ale po jejim zbyt-
ku ¢i motoru nebylo ani pamatky.

Metafora byla vice nez jasna. Kettiv vlak nejenom sjel z ko-
leji, ale explodoval.

Protahl si krk a v patefi mu zaktupalo jako v hracce na kli-
¢ek. Clare nejprve odvezl holky zpatky domu — Moira sedéla na
Billiiné koleni a Evie s Alici vedle ni na zadnich sedackach, kte-
ré vypadaly sto let staré —, Ketta stalo posledni zbytky vtle, aby
nevyskocil z auta a nezabarikadoval se s nimi uvniti domu. BliZi-

la se pul jedenacta a jediné, po ¢em touzil, bylo posadit se s Billie



na gau¢ a popijet ¢aj, dokud oba neusnou, ruku v ruce. Misto toho
stal tady, pfimo pied branami do pekel.

»Je to blbost,” fekl Clare, kdyz zhasl motor. Na chvili se zdélo,
Ze se vitr utisil, jako by naslouchal jejich rozhovoru. Nékde v dalce
pulsoval nesnesitelny zvuk vétrné turbiny. ,, Ale musime to vysettit.”

»Zopakujte mi to,” pozadal ho Kett a promnul si o¢i. Clare na
néj mluvil bez prestani po celych devadesat minut jizdy z Norwi-
che do Cambridgeshiru, ale jeho slova se mu okamzité vykoutila
z hlavy. V mlze jeho vycerpani postradala vyznam. Byl vdécny,
ze se ve vlaku trochu vyspal, jinak by praveé ted byl v bezvédomi.

,T0 je jedno,” ekl Clare a mavl rukou, jako by rozhanél za-
pach. , Potfebujete védét jen jednu véc. Stillwater zanechal vzkaz,
ve kterém pise, Ze jste ho ve vézeni nechal zabit. Jak jsem fekl, bl-
bost. Nikdy byste to neudélal.”

V Clareové hlase nebylo ani znamky po pochybach, a tak Kett
nic nedodal. By/a to blbost. Smrt je snadny unik a pravdou je, Ze
Kett chtél, aby Stillwater trpél mnohem déle.

,Pojdme dovnitt,* fekl Clare. ,,Cekaji na nas.”

»Vite, Ze tu nemam co délat. Uz nemdm odznak. Skon¢il jsem.“

,Kdyby se nékdo ptal, jste myj asistent,” opacil Clare. ,,Prosté
mlcte a nikdo se na nic ptat nebude.”

»INo dobfe,“ povytahl Kett obodi. ,,Kdyz to fikate. Tak vedte.”

Vystoupili do noci a natahujicich se prstii vétru a chladného
desté, ktery se mu zabodaval do kiize jako stérk. Dvefte se otevie-
ly jesté driv, nez k nim stadili dojit, a v nich se tfaslo nékolik do-
zorcu. Mavanim je popohanéli, at si pospisi.

»Je vam zima?“ zeptala se Zena, kdyz za nimi zavtela dvete.

Y7o

»Popravdé, uvnitf to neni o moc lepsi.



